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B Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig [l Es necesario mantener limpioy en buen estado cada una de las
zu warten und zu reinigen. piezas. Particularmente las piezas moviles.
B Allcomponents, especially moving parts, should be maintained B Todas as pegas individuais, especialmente pegas méveis, devem
and cleaned as necessary. ser submetidas a manutencéo e limpas se necessario.”
Bl Toutes les pieces détachées et en particulier les pieces mobiles, B Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mobili,
sont, si nécessaire, a entretenir et a nettoyer. si devono eventualmente sottoporre a manutenzione e pulizia.
B Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien B Bce fetanu, 0coBeHHo NOABVKHbBIE, TPEBYIOT YXOAa W UMUCTKY.

noodzakelijk, onderhouden en gereinigd worden.

B 2ENNRFNEERERG , LiEESEIEMSF.
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B Achtung! Verletzungsgefahr an Bauteilen mit funktionsbedingten I  Atengao! Perigo de ferimentos em pecas componentes com cantos
scharfen Kanten und Spitzen! vivos e pontas obrigatérios para o funcionamento !
Bl Caution! Be careful not to hurt yourself on components with sharp | Attenzione! Pericolo di lesioni dovute a componenti con spigoli vivi
or pointed edges! e punte per motivi funzionali!
[ ] At}ention! Risgue dQ b\elssure sur les élements comportant des B Gyaste ocTopoxHbll O6 ocTpble Kpas AeTanei v 1
arétes et o pointes vives indispensables au bon fonctionnement!
: HaKOHEYHUKM MOXHO nope3aTtbca!
B Letop! U kuntzich bezeren aan bouwstenen met sherpe randen .
of punten! m EE!
B Atenciénlicuidado, no te hagas dafio con los componentes con AN EEMm AEANNBRINRANDBEIREETRZMARK |

bordes afilados o puntiagudos!
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Raupenkran
crawler crane
grue sur chenilles
rupsbandkraan
graa sobre orugas

guindaste sobre esteiras
gru cingolata
ryceHMYHbIM KpaH
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